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* When the government
veterinarian reports that
anthrax is taking place, he
separates the patients
from the disease area and
keeps them in a place
separate from the intact
animals. Animal health
police commission is
established. According to
the report of the
government veterinarian's
disease, the Commission
decides to exit the disease
and declares the disease.

e Bir yerde sarbon

has’rahimm ¢iktigini haber
alan hukimet veteriner
hekimi hastalik bolgesine
geldiginde hastalari ayirir
ve saglam hayvanlardan
ayri bir yerde muhafaza
altina alir. Hayvan saglik
zabitasi komisyonu kurulur.
Komisyon hikiumet
veteriner hekiminin
hastalik raporuna gore
hastalik cikis karari alir ve
hastaligi ilan eder.



* a) According to the  a) Hayvan saglik
decision of the zabitasi komisyonu
committee of animal kararina gore tespit
health police, the edilen hastalikli
entrance and exit bélgenin giris ve gikis
areas of the diseased yerlerine "sarbon
area are marked with hastaligi vardir

"anthrax disease" levhalari dikilir.
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* b) Animals who die from e b) Sarbon hastaligindan
anthrax disease, if 6len hayvanlar miimkiinse
possible, are destroyed by yakilarak imha edilir veya
incineration or buried in iIki metre derinligindeki
pits with depths of two gukurlara, lizerlerine
meters. The government sonmemis kirec dokdilerek,
veterinarian is obliged to derileri ile birlikte
take the necessary gomdlir. Hastaliktan élen
measures so that the hayvanlara ait maddelerin
substances of the animals gevreyi bulastirmamasi igin
who die from the disease hiikimet veteriner hekimi
do not infect the gerekli tedbirleri almakla

environment. yukimluddr.
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* ¢) Fodder and water
containers of suspected
animals and sick animals
cannot be taken out of
their area and used for
other animals. Do not
enter bare feet where
suspicious animals are
found. Animal caregivers
should not have wounds
in their hands and open
spaces.

e ¢) Hasta ve hastaliktan

supheli hayvanlarin yem
ve su kaplari bulunduklari
yerden digari ¢ikarilamaz
ve diger hayvanlar igin
kullanilmaz. Hasta ve
hastaliktan stipheli
hayvanlarin bulundugu
yere ¢iplak ayakla
girilmez. Hayvan
bakicilarinin ellerinde ve
agtk yerlerinde yara
bulunmamalidir.



» d) It is forbidden to
discontinue the
consumption of meat and
animals suspected of
sickness and disease.
Leather, bristle, fleece,
horns and nails are
confiscated and
destroyed.

* e) The milk, wool and
hair of the sick and
infected animals are
destroyed.

e d) Hasta ve hastaliktan
ﬁ(jpheli hayvanlarin
esilmesi ve etlerinin
tliketilmesi yasaktir.
Deri, kil, yapagi, boynuz
ve tirnaklarina el konulur
ve imha edilir.

e ¢) Hasta ve bulasmadan
supheli hayvanlarin sitd,
yapag! ve killari imha
edilir.



» f) Patients are
separated if the disease
IS transmitted in animals
and herds on the road.
Disease-free animals are
quarantined in a
separate location. If a
new patient is not
detected within five
days, the herd is allowed
to move.

e ) Sarbon hastaligi
yoldaki siirilerde ve

hayvanlarda nakledilirken
¢ikmissa hastalar ayrilir.
Hastaliksiz hayvanlar
ayri bir yerde
karantinaya alinir. Bes
gln iginde hastaliksiz
hayvanlardan yeni bir
hasta tespit edilmez ise
surdndn yer
degistirmesine izin
verilir.
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%ls who died from

anthrax must not be
autopsied. However,
cadavers are opened in the
pit To be buried in order to
get the morbid material.
After the process is
completed, it is
immediately buried with
quicklime.

h) It is forbidden to enter
cattle, sheep, goats and
pigs with unvaccinated
unlabeled cattle until the
extinction of the disease.
Vaccination of animals
against anthrax is allowed.

* g) Sarbon hastaligindan

6len hayvanlara otopsi
yapilmaz. Ancak marazi
madde almak icin
kadavralar gémilecek
cukurun icinde acilir. Islem
tamamlandiktan sonra
derhal sonmemis kireg
dokilerek gomdlir.

h) Sarbon hastaliginin

sonusune kadar karantina
bélgesine asisiz tektirnakli,
sigir, koyun, kegi ve
domuzlarin girmesi

yasaklanir. Sarbon

hastaligina kargi agilanmig
hayvanlarin girigine izin
verilir.



* i) The animals to be referred

to the slaughterhouse from
the quarantine zone are
examined by the government

veterinarian. Animals that are

found to be disease-free are
sent to the nearest
slaughterhouse by means of
closed means for immediate
discontinuation. The
government veterinarian
reports the situation to the
slaughterhouse veterinarian.

e i) Karantina bolgesinden

mezbahaya sevk edilmek
istenen buytk ve kiiglik bas
hayvanlar hikimet veteriner
hekimince muayene edilir.
Hastaliksiz olduklar: tespit
edilen hayvanlar derhal
kesilmek uzere kapal
vasitalarla en yakin
mezbahaya gonderilir.
Hikimet veteriner hekimi
durumu mezbaha veteriner
hekimine bildirir.
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% anthrax can also

be transmitted to humans,
the government
veterinarian provides
information to the animal
owners and the local health
organization about the
disease.

k) Anthrax is not allowed
to enter animals into the
pasture and water sources
with the microbe. Animals
that are required to graze
and water in these places
are vaccinated against
anthrax and are allowed to
enter the dishwashing area
15 days after vaccination.

e j) Sarbon hastaligi

insanlara da
bulasabileceginden,
hikimet veteriner hekimi
hastalik hakkinda hayvan
sahiplerine ve mahalli saglik
teskilatina bilgi verir.

k) Sarbon hastaligi mikrobu
ile bulasik mera ve su
kaynaklarina hayvanlarin
girmesi yasaklanir. Bu
yerlerde otlatiimasinda ve
sulanmasinda zaruret olan
hayvanlar sarbon
hastaligina karsi asilanir ve
astlamadan 15 gin sonra
bulasik bolgeye girmelerine
musaade edilir.
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meds suspectedto ¢ |) ?

arbon mikrobu ile

: be contaminated with anthrax bulastigindan siphe edilen
microbe are evaluated hayvanyemleri laboratuvar
according to laboratory sonuglarina gore
results. The exits are degerlendirilir. Mispet
destroyed. ¢ikanlar imha edilir.

* m) Stables and sheep cattle; e m) Sarbon hastaligi gikan veya
After disinfecting the hasta ve hastalikfansiipheli
products and materials, hayvanlarin muhafaza edildigi
animal feeds and materials ahir ve agillara; buralardaki
and residues, disease-free esya ve malzemeler, hayvan
animals are allowed to be yemleri ve maddeleri ile
placed. artiklari dezenfekte

° n) Quar\anfine in anthrax is edildikten sonra hGSTq.llkSIZ
removed 15 days after the hayvan konulmasina miisaade
last death or healing and edilir.
after the necessary e n) Sarbon hastaliginda konulan
disinfection. karantina son 6lim veya

lyilesmeden 15 glin sonra
gerekli dezenfeksiyon
yapildiktan sonra kaldirilir.



